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. gzageal és Angliaval kibékiilt, hogy
esokkenti az ellenséges érzéseket és
érdeklédik a labbadozé és egyesiilt
Burépa irant; szlav a lakossaga,
mely miivelt és energikus is és gy
. pagyobb stilya van, mint amennyi
szambelileg megilletné.

Ha ezeket Wells johiszemiileg al-
litja, igy ez az utolsé, esetleg még
fennall6 kétséget is eloszlatja az

- irant, hogy j6 természettans
ey ]W 3

] ¢s éleslatassal nem kezik.
ar_nenez inni rola a politikai

egyiigyiiség ily mértékét. Ha pedig
nem johiszemtu, tgy valéban nines
 értelme, hogy vele tovabb foglalkoz-
| zunk. Minden szocialista-kommu-
. nista-kisantant propaganda iratra
nem terjeszkedhet ki folyo6iratunk.
A végs6 kérdés most mar nem az,
hogy mi sziikség volt ezt a munkat
magyarra forditani és kiadni — a
kiadas dolga iizlet, melynek meg-
varnak a sajat anyagi és szellemi
~ szempontjai; a kérdés most méar
csak az, hogy érdemes-e é§ sziiksé-
- ges-e, hogy keresztény magyar ko-
~ zonségiink éppen Wells miivébdl is-
. merje meg a vilagtorténet ,tiiko-
rét“? A fent kozolt részletek utén
kénnyt a valasz Szekfii Gyula.

Dénes Gizella: Két fehér galamb.

- Regény Szent Laszlé kirdly korabél.
(A Szent Istvan-Tarsulat kiadésa.)
Dénes Gizella finom tollat, éles
témalaté erejét eddig novelldi mu-
- lattdk be a magyar kozonségnek.
- Mos’t megjelent elsé regénye iroi
egyéniségének mélyiilését, alakito
‘képzeletének sokrétfi és kényes tar-
&yat is irodalmi értékké foldolgozo,
Vilasztékos fejlédését jelenti. E fej-
és természetes torvényszeriisége

~ Magyarizza, hogy a novellairé foly-
ta k a regényiréban, de ugyan-
esak igazolja is az ir6 tehetsége
‘anyanak onmagatél kiépiils, a
iils6 hatasokat a maga eredeti for-
. aj ala_ olv?sz:() lt);em';lt"sé mezletéf.t
| regény torténeti. rgyteriileti
folytgltgsa, kiegészitése annak a tor-

; téllﬂt_l korszaknak, mondhatni: re-
8€nyidének, melybél a poganyok, az
p Lﬁten rabjai valék. Eseményessége
¥ 8z16 kiralyi herceg és a pogany
~ Vatha fia, Janos kereszténnyé valt
oanva: Delinke koriil pereg le. Ok
4 :aket fehér galamb, akiknek boldog-
i belangag{iert azazido felelds, amely-
n tisztit6, végsé harcat vivta egy-

K

e

massal a magyar f6ldon a pogany
és keresztény vilagnézet. A regény
lélektani hése azonban Delinke. O a
regény legmélyebbrol kifejezett, leg-
sokoldalubban kidolgozott alakja.
Szinte azt lehet mondani, hogy zsi-

* folva vannak rajta a lelkiség voné-

sai 8 ez — az idoszeriiség szempont-
jab6l — a mnaiv iideség rovasara
megy. Egy fejlodés vonaldba van-
nak stiritve benne: a kis leanybdl
naggya novés, a poganysaghbol ke-
reszténnyé valo atalakulas, az §si
ecsaladi hagyoméanyoknak és a ki-
ralyi udvar szokasainak Osszetétele,
a régi magyar pogany szabadsag-
nak s a torténelem sziikségességé-
nek kiegyeztetése, szerelmének on-
kénytelensége Laszl6 irant, de ugyan-
akkor tragikus feladasa, mikor
Laszlo legy6zi atyjat, ki az utolsé
lazadé pogany. Mindez a gazdag
probléma-sily elmélyiti ugyan De-
linkét, helyesebben taldn Delinke
alakigényét, az iré6 azonban az ese-

. mény elmondasanak lazédban néha

atsodrédik a mélység kinalkozé le-
hetéségén s kiviilmarad a lelken. Az
események Aaramaban azonban De-
linke mindig osszefog6 erdvel all.
A szerkezetnek ez az Osszesodro jel-
lege, amelyet még nyomatékosabba
tesz a naploforma, természetszeriien
fokozza Delinkének lelkisége jellege
szerint amugy is kivalé alakjat s
hozzé aranyitja a kor torténeti tar-
talmanak nagysagahoz. Igy talal-
kozik Ossze az ir6 szerkeszté miivé-
szetében az egyén és a kor s igy
egyenlitodik ki az a latszélagos ta-
volsiag, mellyel a regény foéalakja-
nak nagyon is lirai személyessége s
a torténelem személyteleniil érvé-
nyesiillé epikus szandékai egymaés-

‘sal szembe Aallanak.

A regény tobbi alakjain egy kissé
mintha bagyadt lenne a kidolgozas
gondja. Elgondolasuk és torténetiik
irdnyitdsa azonban mindig eleven
marad. A korrajzban talan nincs
benne mindig az id6 teljessége, de a
torténeti hangulat nem egyszer meg-
razéan szinezi az események leve-
g6jét. Itt ériink el Dénes Gizella
stilusdhoz. A novella-hagyomanyok
e ponton érvényesiilnek nala leg-
jobban. Stilusa belesimul ugyan
targyéba, de nmem naiv, artisztikus
modora hangulatta olvaszt fel nagy
tényeket is, amelyeknek egyébként
maguktél adédd, természetes ter-
méslevegdjiik van. Ott azonban,
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ahol szabadsaga van: leirasoknal,
tollanak szintartalma, kepzeletenek
lirai képbetétei, pompas frissesség-
gel elvenyesulnek Ez azonban mar
miivészi tobblet, rdadéas a téma egy-
szerii természetére,  Brisits Frigyes.

Lévay Jozsef utolso versei 1909—
1918, (A Kisfaludy-Tarsasag meg-
bizasabol sajté ala rendezte Voino-
vich Geza) Az utolso_ tiz esztendd
versei. Végsé és csendes akkordjai
olyan életnek, mely kilenevenharom
évet tudott maganak derfissé, gaz-
daggd, széppé varazsolni és minden
tekintetben magééva tenni az ido-
bol. Lévay Joézsef els6 kolteménye
1846-ban jelent meg, az utolsé 1918-
b6l valé. A rovid lélekzethez szok-
tatott mai embernek esodalattal
kell megallnia mar pusztin e két
datum el6tt. Hetvenharom évnek
koltoi alkotasa fohajtasra késztet
nemesak a kolté, hanem ennek a
koltészetnek sajatos irodalomtorté-
neti helyzete miatt is. Lévay egyiitt
indult el a legnagyobbakkal a ma-
gyar irodalom utjara. Az ttkezdés
bizonytalansagain atsegitették a na-
gyobbak, hiisé, n haladt is mellet-
tik, megadatott latnia azt, mint is-
meri fel az 6 egyiittes munkéajukban
egy egész nemzet a maga ,klasz-
szikus® és mindig iranyitoé ereju
lelki valéjat, de megérte azt is, hogy
elsirathatta tarsait és mestereit,
megérte azt, hogy egy lezarult, esz-
ményivé magasult irodalmi korszak
képvisel6i koziill magaban Allt a
valtozas orok torvényének engedel-
mesked6é s ezért 10j utakat kereso
életben.

Utolsé versei nem egy tekintethen
mar résumé-jét adjak ennek a
hosszii koltéi palyanak. Mar nem
hoznak 1j vonasokat ahhoz az are-
hoz, amelyet régebbi kolteményei
megalkottak, legfeljebb tan itt-ott
hatarozottabbakka teszik. Tisztan
érzi azokat a kapesolatokat, melyek
irodalmunk klasszicitasanak meg-
teremtoihez flizik s az ember élet-
utjanak legvégén allo kolté vissza-
pillant6 hangulata ©onként hozza
magaval, hogy Pet6fi, Arany és
Tompa Gletével s koltészetével a
magaét ésszevesse. Ok hdrman cimii
verse ilyen meghatarozé jellegii:

»Mig a sasok kék magasban
Keringettek felettem,

En itt alant orvendezd
Maddrkdkkal csevegtem.

Ez az igénytelen négy sor talalé
Lévay kolteszetele Nem azt jelenti,
hogy a roghoz tapadt; a mmdennap-
b6l ki tudott emelkedni annyira —
mint Adam a Tower tetején —, hogy
az élet kialtasai harmoénikus zeneve
zsongultak a fiilében, viszont azon-
ban  hianyzott  koltészetébol a
wsasok” atfog6é latasa s mindenek-
felett a magasban vald repiilés gyo-
nyorisége. Ember és kolto, valosag
és koltészet, végesség és végtelenbe-
vagyas tokéletes egyensiulyban volt
nala s ez az egyensiuly nem borul
fel tolla utols6 mozdulasainal sem.
Az emberi elmulas gondolata al-
land6é téma ezekben a versekben, de
sehol semmi nyoma az emberileg
annyira értheto lazadasnak, sem a
minden mindegy-es apatikus rezig-
nacionak, sem valami megrazobb
érzelmi hullamnak: Lévay lelkében
a_halal és az élet természetes egy-
seg s ennek az egységiek egyik
része sem adhat fel megoldhatatlan
kérdéseket. A ,példas vidam oreg:-
ség” koltéje a télben is a kozelgo
tavaszt latja s ha felmeriilnek is
elotte a ,,mlert“-ek az isteni végzés-
ben valé megnyugvas mindig meg-
szabaditja a feleletadastol:

»0 tudja, mit, miért, mivel,
Nem a mi véges elménk.

Egészséges test és egészséges lélek
kellett ilyen oregseg kiformalasa-
hoz. Az élet maga is megkimélte
minden fajobb egyéni benyomastol.

LOoromem elég volt,
Bim pedig kevés“

mondja az utolsé versek egyikében,
de talan nem is e sorok objektiv
igazsaga a dontd, hanem Lévay
lelki alkata, mely optimista jozan-
saggal védte magat a behatasokkal
szemben. Pedig élete végéig rend-
kiviil fogékony az ihlet bizonyos
fajtai irant (ezt legjobban telme-.
szeti képei mutat:akg de mig az
ihlet eljut az alkotasig, mindig at
kell mennie a higgadtsiag sziiréjén.
S ha koltészetében azt a bizonyos
egyéni zamatot keressiik, amelyre
Voinovich Géza e kotet elészavaban
céloz, azt elsOsorban racionalizmu-
saban kell megtalalnunk. Bz a ra-
cionalizmus utélsé verseinek néme-
lyikében mar a dogma merevségé-
vel jelentkezik. (Szenvedély, '
oszton, Szerelem, dlom.) =
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